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Zmluva E.Z..Z./..zj?.ﬂll
o poskytnuti dotacie

v posobnosti Ministerstva dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky
uzavretd podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich
predpisov a zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spréavy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a zakona &. 231/1999 Z. z. o §tdtnej

pomoci v zneni neskorsich predpisov

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

SR - Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR

Sidlo:

Opréavneny k podpisu:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo Gtu:

Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava

RNDr. Peter Mach, veduci sluZzobného tradu
30416094

2020799209

Statna pokladnica

7000117681/8180

ako poskytovatel’ dotacie zo §tatneho rozpodtu (d’alej len »poskytovatel™)

a

MAC TV s.r.o.
Sidlo:

étatutérny organ:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo tétu:
Zapisany

Breétanova 1, 831 01 Bratislava

Mgr. Richard Flimel, konatel

00618 322

2020484587

2923123104/1100

Tatra banka, a.s.

v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I
Oddiel Sro, vloZka &. 29871/B

ako prijemea dotacie zo $tatneho rozpoctu (d’alej len , prijemca®)

Clénok 1
Predmet zmluvy

(1) Poskytovatel' sa zavizuje za podmienok podla tejto zmluvy a v stlade s Vynosom
Ministerstva dopravy, post a telekomunikécii Slovenskej republiky z 23. aprila 2010 &,
07480/2010-SPT/z.17006/M o poskytovani dotacii na podporu prechodu na digitalne
televizne vysielanie v Slovenskej republike (dalej len ,,vynos“) a podla zakona
C. 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov (d’alej len ,,zdkon o rozpodtovych
pravidlach®) poskytnut’ prijemcovi dotéciu vo forme - finanéné prostriedky na podporu
prechodu na digitalne televizne vysielanie zrozpodtovych prostriedkov Ministerstva
dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky (d’alej len ,,dotacia®).

(2) Prijemca sa zavizuje poskytnutu dotéciu pouZit’ vyhradne na tuéely, na ktoré mu bola

dotécia poskytnuta.



(3) Dotacia je priamou formou §tdtnej pomoci podla zakona &. 231/1999 Z. 7. o Statnej
pomoci v zneni neskordich predpisov (d'alej len ,,zédkon o 3titnej pomoci®), ktord bola
schvalend rozhodnutim Eurdpskej komisie N671b/2009 Prechod na digitalne televizne
vysielanie na Slovensku; na poskytnutie $tétnej pomoci nie Jje pred uzavretim tejto
zmluvy pravny narok.

Clénok 2
Ucel doticie a oprdavnené naklady

(1) Prijemca je vysielatel’ televiznej programovej sluzby, na ktorého sa vzt'ahuji podmienky
prechodu podla § 69 zdkona & 220/2007 Z. z. o digitilnom vysielani programovych
sluzieb a poskytovani inych obsahovych sluZieb prostrednictvom digitalneho prenosu a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o digitdlnom vysielani), ktory uzavrel s
poskytovatel'om multiplexu dohodu o paralelnom vysielani podla § 69 ods. 10 zékona o
digitdlnom vysielani a ktory predloZil na zéklade Vyzvy Ministerstva dopravy, vystavby
a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky na predkladanie Fiadosti o dotacie na
podporu prechodu na digitalne vysielanie v Slovenskej republike (dalej len ,vyzva™)
Ziadost’ o dotaciu na podporu prechodu na digitalne vysielanie v Slovenskej republike.

(2) Prijemcovi vznikaju v suvislosti s paralelnym analégovym a digitdlnym vysielanim
televiznej programovej sluzby JOJ podla projektu predlozeného v stlade s § 2 ods. 2
vynosu ¢&. 07480/2010-SPT/z.17006/M z 23. aprila 2010 dodato&né ndklady na &irenie
televizneho signélu prostrednictvom analégovej siete pocas paralelnej prevadzky, ktoré
sa povazuju za opravnené naklady na ugely pouZitia dotacie.

(3) Za opravnené naklady sa povazujt len naklady vynaloZené po podani Ziadosti o dotdciu
spdsobené pokratovanim analdgového §irenia televizneho vysielania bez podmieneného
pristupu zabezpecujiceho bezodplatny prijem televizneho vysielania verejnostou.

(4) Utelom dotacii nie je krytie beZnych prevadzkovych nékladov na vysielanie, ale
spolufinancovat’ priamo zodpovedajiice a skutodne vzniknuté opravnené naklady

prijemcu v désledku pokracujiceho dodatoéného analégového vysielania pocas obdobia
paralelného vysielania.

(5) Opravnenymi nakladmi nie st
a) naklady vynaloZené pred podanim Ziadosti o dotéciu,
b) zaplatenéd dafi zpridanej hodnoty v pripade, ak je prijemcovi dotacie tito dan
odpotitatel'nd podl'a osobitného predpisu,
¢) nédklady na obstaranie a odpisovanie dopravnych prostriedkov,
d) ndklady na propagaciu a marketing,
e) beiné prevadzkové nédklady, ktoré su subeZnymi ndkladmi na analogové Sirenie

vysielania,
f) néklady na splacanie tverov, pdZidiek a uirokov z prijatych Gverov a pdzidiek.
Clinok 3
Poskytnutie doticie

(1) Poskytovatel' poskytne prijemcovi doticiu v sume najviac 50 % z preukézanych
opravnenych nakladov, a to za mesacne preukazané opravnené naklady na realizdciu

paralelného analégového vysielania najneskér viak za opravnené néklady vzniknuté do
31. augusta 2011.

W



(2) Prijemca berie na vedomie, Ze poskytovatel' vietkym opravnenym prijemcom poskytne
dotaciu podla predloZenych uétovnych dokladov o vzniku opravnenych nédkladov,
najviac viak spolu vietkym opravnenym prijemcom do vysky 5,96 mil. euro.

(3) Poskytovatel’ poskytne prijemcovi dotaciu v dvoch terminoch nasledovne
a) za opravnené ndklady vzniknuté do 30. aprila 2011 na zaklade preukédzanych
Gctovnych dokladov dorucenych poskytovateFovi do 16. maja 2011 vo vyske 50 % z
opravnenych nakladov najviac viak sumu 850.000 EUR; suma bude uhradena
prijemcovi najneskér do 30. juna 2011,

b) za oprdvnené néklady vzniknuté do 30. aprila 2011 na zaklade preukdzanych
uctovnych dokladov doruéenych poskytovatelovi do 16. septembra 2011, ktoré neboli
uhradené podl'a pismena a) a za opravnené néklady vzniknuté do 31. augusta 2011 na
zaklade preukdzanych dokladov doru¢enych poskytovatelovi do 16. septembra 2011
najviac vak do 50 % vysky nasobku jeho mesa¢nych ndkladov podla projektu
predloZeného v stllade s § 2 ods. 2 vynosu &. 07480/2010-SPT/z.17006/M z 23. aprila
2010 a poCtom Styroch mesiacov tak, aby nebola suma dotécii poskytnuta vietkym
prijemcom vySSia ako 5.960.000 EUR. Suma bude uhradena prijemcovi najneskér do
30. oktébra 2011.

(4) Pouzitie dotacie zo Statneho rozpod&tu podlieha podl'a § 8 ods. 2 zdkona &. 523/2004 7. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych predpisov

povinnému zuctovaniu so $tatnym rozpoltom, ktorého spdsob uréuje Ministerstvo
financii SR.

(5) Nepouzité financné prostriedky je prijimatel povinny vratit v zmysle ,Postupu pri
zu¢tovani finanénych vztahov so $tdtnym rozpo&tom*™ na prijmovy Uéet poskytovatela,

w

¢. 0. 7000117702/8180 vedeného v Statnej pokladnici v termine podla pokynov
poskytovatel'a.

Clanok 4
Spodsob a terminy predkladania opravnenych nakladov

(1) Prijemca sa zavizuje predkladat’ poskytovatelovi u&tovné doklady, ktoré preukazuju
opravnené naklady priebeZne, a to vo forme
a) fotokopie takéhoto kazdého tétovného dokladu a
b) elektronicky vo forme pdf takéhoto kaZdého Gctovného dokladu.

(2) Prijemca sa zavdzuje poskytovatelovi okrem dokladov podla odseku 1 predkladat’ aj
Stuhmny vykaz o opravnenych ndkladoch podla vzoru, ktory tvori prilohu &. 1 k tejto
zmluve, a to v terminoch 15.3.2011, 16.5.2011, 15.7.2011 2 16.9.2011.

Clanok 5
Prava a povinnosti zmluvnych strin

(1) Prijemca vyhlasuje, Ze vetky idaje uvedené v #iadosti o dotéciu na podporu prechodu na
digitalne vysielanie v Slovenskej republike vratane jej priloh st pravdivé a e splia
podmienky podla § 2 ods. 1 vynosu &. 07480/2010-SPT/z.17006/M z 23. aprila 2010 v
Case uzavretia tejto zmluvy.

(2) Prijemca sa zavizuje, ze

a) od podpisu tejto zmluvy do 31. augusta 2011 bude spliiat’ podmienky podFa § 2 ods. 1
vynosu ¢. 07480/2010-SPT/z.17006/M z 23. aprila 2010,



b) bezodkladne ozndmi poskytovatelovi skutodnosti, ktoré by zakladali &o i len
pochybnost’ o splneni podmienok podla § 2 ods. 1 vynosu & 07480/2010-
SPT/z.17006/M z 23. aprila 2010,

¢) bezodkladne ozndmi poskytovatefovi zmenu bankového tuétu, adresy alebo inej
skuto¢nosti nevyhnutnej na plnenie poskytovatel’a podla tejto zmluvy,

d) bezodkladne oznami skutoCnosti, ktoré by mohli mat vplyv na plnenie podla
predmetu tejto zmluvy,

e) riadne a v€as bude predkladat’ u¢tovné doklady a vykazy o opravnenych nékladoch
podl’a tejto zmluvy,

f) na Ziadost' poskytovatel'a poskytne bezodkladne vysvetlenie k u¢tovnému dokladuy, a
to aj pisomne; Uctovny doklad ku ktorému prijimatel neposkytne na Ziadost
poskytovatela vysvetlenie alebo ho odmietne poskytnit' sa nebude povaZovat za
doklad preukazujici opravneny néaklad,

g) s cielom plynulého prechodu na digitalne televizne vysielanie bude s poskytovatel'om
operativne spolupracovat’,

h) na ziklade vyzvy poskytovatela spracuje informdciu o aktudlnom rozsahu a
podmienkach analogového $irenia televizneho vysielania,

1) na zdklade vyzvy poskytovatela umozni vykonanie kontroly uctovnych dokladov
suvisiacich s analogovym $irenim televizneho vysielania,

J) na zaklade vyzvy poskytovatela v stvislosti s kontrolou poskytnutej dotacie predloZi
a] dalSie doklady stvisiace s jeho vysielanim, najmi zmluvy s distributérmi
anal6gového signalu,

k) spracuje spravu o projekte paralelnej prevadzky, ktora bude obsahovat informacie o
analogovom a digitdlnom $ireni televizneho vysielania pocas paralelnej prevadzky do

31. augusta 2011; prijemca odovzd4d spravu o projekte paralelnej prevadzke
poskytovatelovi do 16. septembra 2011,

(3) Poskytovatel sa zavizuje

a) spolupracovat’ s prijemcom s cielom plynulého prechodu na digitalne vysielanie,

b) na poZiadanie prijemcu v pripade jeho pochybnosti poskytnit’ suéinnost’ pri
predbeznom posudeni oprdvnenych ndkladov za G¢elom riadneho predkladania len
opravnenych nakladov prijemcu,

¢) nakladat’ s dokladmi podl'a odseku 2 pism. j) ako s obchodnym tajomstvom prijemcu
a poskytnut’ predloZené doklady tretej osobe len ak je tato osoba opravnend na vykon
kontroly poskytnutej dotacie alebo §tatnej pomoci, najmé Eurdpskej komisii.

(4) Poskytovatel ma pravo uskutoénit’ kontrolu stavu projektu paralelnej prevadzky; ak

poskytovatel’ vykona kontrolu, je povinny vypracovat spravu alebo zaznam o vysledku
kontroly a poskytnut ho prijemcovi.

(5) Poskytovatel' je opravneny kedykol'vek pocas bezného pracovného ¢asu vykonat’
finanént kontrolu pouZitia poskytnutej dotacie. NeumoZnenie vykonania takejto kontroly
prijemcom mdZe mat’ za nasledok kratenie dosial neposkytnutej casti dotacie az do vysky
100 % a povinnost’ uz poskytnutd ¢ast’ dotacie vratit. Plati to aj v pripade neudelnosti
pouzitia dotacie na zaklade kontroly.

(6) Ak na zaklade konania Eurépskej komisie pred poskytnutim dotacie podla &l. 3 ods. 3,
bude mat’ poskytovatel doticie za to, ze Eurépska komisia méZe rozhodnit o
neopravnenej pomoci, nie je poskytovatel’ povinny poskytnit dotaciu prijemcovi podl'a
¢l. 3 ods. 3 a prijemcovi nevzniké narok na poskytnutie dotécie.



(7) Na zéklade rozhodnutia Eurdpskej komisie o neopravnenej pomoci je poskytovatel
povinny vyméhat’ od prijemecu sumu zodpovedajiicu neopradvnenej pomoci vratane tiroku
podla prisludnej sadzby uréenej Eurdpskou komisiou.

(8) Nedodrzanie podmienok, za ktorych sa §tatna pomoc poskytla, sa povazuje za porusenie
rozpodtovej discipliny podla zdkona o rozpottovych pravidlach a poskytovatel je
opravneny pozadovat’ vratenie uz poskytnutej dotdcie alebo zastavit’ jej poskytovanie do
odstranenia prekaZok na strane prijemcu. Pozadovat’ vratenie poskytnutej dotacie alebo
zastavenie jej poskytovania je poskytovatel opravneny aj pri inom poruSeni zavizku
prijimatela podla tejto zmluvy, pokial k ndprave neddjde ani v primeranej lehote od
upozornenia poskytovatel'a na poruSenie zavizku.

(9) Kontaktnou osobou poskytovatela je Ing. Daniel Dodok, tel. 59494378, adresa na
zasielanie elektronickej koreSpondencie je e-mail: daniel.dodok(@mindop.sk, adresa na
zasielanie poSty je Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja SR, Sekcia
posty a telekomunikécii, Namestie slobody 6, P.O.Box 100, 810 05 Bratislava 15.

(10) Kontaktnou osobou prijemcu je Miroslav Havli¢ek, tel.: 0907 704 128 adresa na
zasielanie elektronickej kore$pondencie je e-mail: havlicek@]joj.sk, adresa na zasielanie
podty je Brectanova 1, 831 01 Bratislava.

Clénok 6
Odstapenie od zmluvy

(1) Poskytovatel’ je opravneny odstupit’ od zmluvy v pripade, ak prijemca pouzije dotaciu na
iné ucely ako podla § 1 ods. 1 vynosu ¢. 07480/2010-SPT/z.17006/M z 23. aprila 2010
$pecifikované ako oprdvnené nédklady Zziadatela o dotaciu vo vyzve a $pecifikované

prijemcom v projekte na zabezpec€enie paralelného analégového a digitalneho televizneho
vysielania.

(2) Poskytovatel' je opravneny odstipit’ od zmluvy aj na zaklade rozhodnutia Eurdpske;
komisie o neopravnenej pomoci; prijemca, ktorému sa podla rozhodnutia Eurdpskej
komisie poskytla neoprdvnend pomoc, je povinny zaplatit na bankovy ucet
poskytovatel'a, z ktorého bola dotdcia poskytnutd, sumu zodpovedajucu neopravnene
poskytnutej pomoci vratane Uroku podla prislu$nej sadzby urcenej Eurdpskou komisiou;
povinnost’ zaplatenia Uroku sa vztahuje na pripady, ak Eurdpska komisia rozhodla o
neopravnenej pomoci z dévodu na strane prijemcu.

(3) Poskytovatel je opravneny odstipit’ od zmluvy aj v pripade, ak prijemca prestane spifiat’
podmienky stanovené vo vynose &. 07480/2010-SPT/z.17006/M z 23. aprila 2010.

(4) Prijemca je opravneny odstipit od zmluvy, ak poskytovatel neposkytne prijemcovi
dotaciu spésobom a v terminoch podrla ¢l. 3 ods. 3.

Clanok 7
Zavereéné ustanovenia

(1) Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych poskytovatel' obdrzi tri
vyhotovenia a prijemca dve vyhotovenia.



(2) Tato zmluvu moZno menit’ alebo dopifiat’ len po vzajomnom sthlase oboch zmluvnych
stran, pri¢om akékol'vek zmeny sa budu vykondvat formou pisomnych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

(3) Prdva a povinnosti poskytovatel'a a prijemcu dotacie, ak nie su stanovené touto zmluvou,
upravuje pravny poriadok Slovenskej republiky, najma zdkon o rozpoétovych pravidlach,
zékon o $tatnej pomoci a Obchodny zdkonnik.

(4) Zmluva sa uzatvara na dobu uritti do 31. decembra 2011,

(5) Zmluva nadobtda platnost’ dilom podpisu oboma zmluvnymi stranami. Zmluva

nadobuda Cinnost’ diom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centrilnom regisiri
zmliv.

V Bratislave diia 27. januédra 2011

Za poskytovatela: @J Za prijemcu:

RNDr. Peter Mach MAC TV s.r.o.
veduci sluZzobného tradu ministerstva Mgr. Richard Flimel, konatel
SANAS R O :":ui-{ﬂj;’ Y. 3 ‘ Vit

A REGIUNALNEHO RC.VOIA 5.
Nézestie slobody 6, 810 05 Bratislav-
P.0.BOX &.100
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